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PROGRAMA DE ACTIVIDADES 2015_2016 

(INTEGRADAS EN EL PLAN DE ESTUDIOS) 

[Nota: las actividades marcadas con asterisco tienen que incluirse en la 

memoria de prácticas] 

ACTIVIDAD FECHA y AULA 

ACTO OFICIAL DE INAUGURACIÓN: 

**Conferencia a cargo de Dª Natalia 

Sánchez Calero, jefa de la unidad 

española de de la DG Interpretación, 

Comisión Europea.  

Intervención de autoridades en 

representación de la Facultad de 

Traducción e Interpretación, UGR.  

9 noviembre 2015, 13h  

Salón de Grados, Edificio Buensuceso 

Taller: Las organizaciones 

internacionales y el orden mundial 

desde la Segunda Guerra Mundial.   

Pedro Chaves Giraldo, Prof. Ciencias 

Políticas, Universidad Carlos III, Madrid, y 
asesor parlamentario en el Parlamentario 
Europeo.   
 

23 de noviembre 2015, 16-21h 

Aula Multiusos  

Asistencia Pedagógica DG-

Interpretación 

Natalia Soria Olmedo, DG Interpretación, 

Comisión Europea. 

 

23 y 24 noviembre (horario por 

confirmar) 

Laboratorio 1 
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**Conferencia Wendy Byrnes, 

licenciada de la FTI de Granada e 

intérprete de conferencias free-lance. 

17 de diciembre 2015, 9:15h 

Aula 2 (edif. Puentezuelas) 

**Charla/taller: Interpretar en los 

Servicios Públicos   

Mustapha Taibi. Intérprete en SSPP. 

Director Programa de Traducción e 

Interpretación, University of Western 

Sydney, Australia. 

26 de enero 2016, 19-21h 

(Aula Multiusos) 

Seminario: Interpretar para las 
instituciones europeas. 

Luisa Bernstorff. Licenciada de la FTI 
de Granada, Intérprete free-lance de la 
Comisión Europea. 

18 de febrero, 17-19.30h 

25 de febrero, 17-19.30h 

(Laboratorio 1) 

**Taller Práctico: Interpretar para los 
medios de comunicación  

Pedro J. Castillo Ortiz. Licenciado de la 

FTI de Granada, Intérprete profesional y 

docente de la Universidad de Heriot-Watt, 

Edimburgo. 

4 de abril 2016, 18-20.30h 

5 de abril 2016, 16-18.30h 

(Laboratorio 1) 

Seminario/clases prácticas de 

interpretación (En-Fr-Es). Reunión con 
seleccionados para visita ONU. 

Begoña Mora Rubio. Licenciada de la 

FTI de Granada. Intérprete permanente 
de Naciones Unidas (Ginebra) y docente 
de la ETI de Ginebra. 

8 de abril 2016, 10-13h 

(Laboratorio 1) 

**Charla/coloquio con José Francisco 

Esteban Parra. DG Interpretación, 
Comisión Europea. 

26 de abril, 16h. Aula Multiusos (por 

confirmar). 

Charla/coloquio y actividades prácticas. 

**Paco García Hurtado. Intérprete 

permanente de Naciones Unidas (Nueva 
York). 

Charla coloquio (4 de mayo, 19h), Sala 
Multiusos 

Actividad multilingüe (5 de mayo, 11h), 

L1 



 

 

Máster Universitario en Interpretación de Conferencias 

Universidad de Granada 

 

 Sesión práctica (6 de mayo, 9.30-11.30), 

L1 

**Debate multilingüe (con 

interpretación de estudiantes del 

Máster) 

Semana del 16 de mayo 

 


